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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1084/2006
2006 m. liepos 11 d.

jsteigiantis Sanglaudos fondy ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1164/94

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
161 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima ('),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

atsizvelgdama | Regiony komiteto nuomong (),
kadangi:

(1) 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1083/
2006, nustatan¢iu bendrasias nuostatas dél Europos
regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir
Sanglaudos fondo (*), nustatytas struktiriniy fondy ir
Sanglaudos fondo naujas veiklos pagrindas. Pirmiausia
jame nustatyti tikslai, principai ir taisyklés, susije su
partneryste, programavimu, vertinimu ir valdymu. Todél
butina aiskiai apibrézti Sanglaudos fondo misija, atsi-
zvelgiant | naujg jo veiklos pagrindg ir i Sutartimi
nustatyta jo tiksla, bei, siekiant aiskumo, panaikinti
1994 m. geguzés 16 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1164/94, isteigiantj Sanglaudos fonda (°).

(2) I8 Sanglaudos fondo finansuojami transeuropiniy trans-
porto tinkly projektai turi atitikti Tarybos ir Europos
Parlamento patvirtintas gaires, skirtas transeuropiniams
transporto  tinklams.  Siekiant sutelkti pastangas,
pirmenybé turéty bati teikiama bendrus interesus atitin-
kantiems projektams, kaip apibrézta 1996 m. liepos 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1692/96/
EB, pateikianciame Bendrijos gaires dél transeuropinio
transporto tinklo plétros (°).

(3)  Pasitelkusi Sanglaudos fonda, Bendrija gali dalyvauti
veikloje,  kuria  jgyvendinami  Sutarties 6 ir
174 straipsniuvose numatyti Bendrijos aplinkosaugos
tikslai.

(") 2006 m. liepos 4 d. Europos Parlamento pritarimas (dar nepas-
kelbtas Oficialiajame

7. sio Oficialiojo leidinio 25 p.

) OL L 130, 1994 5 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. stojimo aktu.

(°) OL L 228, 1996 9 9, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Sprendimu Nr. 884/2004/EB (OL L 167, 2004 4 30,
).
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)
’) OL C 231, 2005 9 20, p. 35.
)
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(4)  Reglamentu (EB) Nr. 1083/2006 nustatomos taisyklés,
kad islaidy atitikimo reikalavimai turi bati nustatyti
nacionaliniu lygiu su tam tikromis iSimtimis, kurias
reikia apibrézti konkreciomis nuostatomis. Todél turéty
biti nustatytos su Sanglaudos fondu susijusios isimtys.

(5)  Nuostatos dél finansinés paramos teikimo salygy turéty
bati taikomos ir toliau, kartu laikantis Sutarties
99 straipsnyje numatyty ekonominés konvergencijos
salygy bei sickiant patikimy valstybés finansy. Siuo
atveju eura jsivedusios valstybés narés turi jgyvendinti
stabilumo programas, o nejsivedusios euro valstybés
narés — konvergencijos programas, kaip apibrézta
1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1466/
97 dél biudzeto buklés priezitros stiprinimo ir ekono-
minés politikos prieziiros bei koordinavimo (), tokiu
bidu i$vengdamos pervirSinio biudZeto deficito, nuro-
dyto Sutarties 104 straipsnyje. Taciau nuostatos dél
salygy neturéty bati taikomos jsipareigojimams, kurie
buvo prisiimti iki sustabdymo,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Sanglaudos fondo jsteigimas ir paskirtis

1. Sanglaudos fondas (toliau — Fondas) yra jsteigiamas
siekiant sustiprinti Bendrijos ekonoming ir socialing sanglauda
skatinant tvary vystymasi.

2. Fondo veikla reglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 1083/
2006 ir $is reglamentas.

2 straipsnis
Paramos sritys

1. Utztikrinant  tinkamg  pusiausvyra ir atsizvelgiant
i kieckvienos paramg gaunancios valstybés narés konkrecius
poreikius investicijy bei infrastruktaros srityse, Fondo parama
teikiama veiksmams $iose srityse:

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174, 2005 7 7,
1).
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a) transeuropiniy transporto tinkly srityje, pirmiausia bendrus
interesus atitinkantiems prioritetiniams projektams, kaip
nustatyta Sprendime Nr. 1692/96/EB;

b) aplinkos srityje, kai veiksmai atitinka Bendrijos aplinkos
apsaugos politikos prioritetus pagal aplinkos politikg ir
veiksmy programa. Todél Fondo parama taip pat gali biti
skiriama su tvariu vystymusi susijusioms sritims, teikian-
Cioms akivaizdzia nauda aplinkai, biitent energijos efekty-
vumo ir atsinaujinancios energijos sriciai, o transeuropiniams
tinklams nepriklausan¢iame transporto sektoriuje — geleZin-
kelio, upiy ir jary transportui, skirtingy transporto rasiy
sistemoms bei jy tarpusavio saveikai, keliy, jiry ir oro eismo
valdymui, ekologiskam miesto ir vie$ajam transportui.

2. Valstybés narés ir Komisija kartu susitaria dél tinkamos
paramos paskirstymo pusiausvyros.

3 straipsnis
ISlaidy tinkamumas finansuoti

Sios islaidos néra tinkamos finansuoti i§ Fondo:

a) skolos paliikanos;

b) islaidos Zemés pirkimui uz suma, kuri virsija 10 % visy
atitinkamo veiksmo finansavimo reikalavimus atitinkanéiy
islaidy;

¢) iSlaidos biistui;

d) atominiy elektriniy eksploatavimo nutraukimo ilaidos ir

e) pridétines vertés mokestis, kuris gali biiti susigraZintas.

4 straipsnis
Fondo paramos teikimo salygos

1. Fondo parama teikiama laikantis $iy taisykliy:

a) Jeigu Taryba pagal Sutarties 104 straipsnio 6 dalj nusprendg,
kad paramg gaunancioje valstybéje naréje yra susidares
pervirdinis valstybés biudZeto deficitas ir

b) pagal Sutarties 104 straipsnio 8 dalj nustaté, kad atitinkama
valstybé naré nesiémé veiksmingy priemoniy reaguodama
i Tarybos rekomendacija, priimtg remiantis Sutarties
104 straipsnio 7 dalimi,

ji gali nuspresti sustabdyti visy arba dalies Fondo isipareigojimy
tai valstybei narei vykdyma nuo kity mety po sprendimo
sustabdyti priémimo sausio 1 d.

2. Jei Taryba nustato, kad atitinkama valstybé naré émési
reikiamy  korekciniy  priemoniy, ji nedelsdama priima
sprendimg nutraukti atitinkamy  jsipareigojimy  vykdymo
sustabdymg. Tuo paciu metu Taryba, remdamasi Komisijos

pasitilymu, nusprendzia sustabdyta jsipareigojimg pakartotinai
jtraukti i biudZetg laikantis 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstituciniame susitarime
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo nusta-
tytos tvarkos (').

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minimus sprendimus Taryba
priima kvalifikuota balsy dauguma remdamasi Komisijos
pasitlymu.

5 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas netrukdo testi ar keisti, taip pat visiskai
arba i§ dalies atsaukti projekto ar kita forma teikiamos
paramos, kurig Komisija patvirtino remdamasi Reglamentu (EB)
Nr. 1164/94, kuris ir toliau bus taikomas tai paramai ar projek-
tams iki jy pabaigos.

2. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1164/94 Komisijai pateiktos
paraiskos dél pagrindiniy projekty, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 1083/2006 39, 40 ir 41 straipsniuose, licka galioti, jei
tokios paraiskos prireikus ne véliau kaip per du ménesius nuo
2007 m. sausio 1 d. papildomos taip, kad atitikty $io regla-
mento ir pirmiau minéto Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 straipsniy reikalavimus.

6 straipsnis

Panaikinimas

1. NepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 10832006
105 straipsnio 1 dalies ir $io reglamento 5 straipsnio nuostaty,
Reglamentas ~ (EB) Nr. 1164/94 panaikinamas nuo
2007 m. sausio 1 d.

2. Nuorodos j panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis
i 8 reglamenta.

7 straipsnis

Perziiira
Taryba perziari § reglamenta ne veliau kaip ki
2013 m. gruodzio 31 d. pagal Sutarties 161 straipsni.

8 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. liepos 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. HEINALUOMA



